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CUVANT INAINTE

La sfarsitul anului 2022, editura americand Lexington a publicat
in colectia ei monograficd de antropologie si arheologie o substan-
tiald lucrare de 327 de pagini, care are ca temd analiza a sase obi-
ceiuri din patrimoniul cultural imaterial al romanilor. Lucrarea
se intituleazd The Globalization of Rural Plays in the Twenty- First
Century (Globalizarea jocurilor rurale tn secolul XXI). Cu promptitu-
dinea-i cunoscutd pentru a traduce lucrdri importante, recent
publicate in spatiul anglo-american, Editura Humanitas a decis
sd aducd pe piata romaneascd acest volum, cu un alt titlu, mai
relevant pentru publicul de la noi.

Ca specialist care a parcurs ambele variante, atat cea in limba
englezd, cit si versiunea in limba romand, pot face observatia ca
prezenta traducere este mai complexad si, totodatd, mai completa.
Ea cuprinde un prim capitol, care nu a intrat in editia Lexington
si care intregeste subiectul din introducere legat de importanta
muncii de teren sirelatia afectivd a autorului cu jocurile discutate
de-a lungul studiului. De asemenea, editia Humanitas cuprinde
mai multe anexe, dar din cadrul ei lipsesc notele atit de abun-
dente In varianta destinatd cititorului de limbd englezd; or aceste
note sunt redundante pentru cititorul ndscut si crescut in Roma-
nia, deci bun cunoscdtor al culturii romane, indeosebi a celei ru-
rale. Nu in ultimul rand, versiunea Humanitas e intregitd cu
prezentul cuvant inainte: autorul a considerat cd este necesard o
introducere obiectiva, o privire exterioard, care sd familiarizeze
cititorii cu bagajul teoretic bogat continut in lucrarea de fatd.
Acesta este, asadar, scopul prezentului cuvant inainte: de a oferi
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cateva lamuriri mai ales cititorului obisnuit, nespecializat in sti-
intele umaniste, pentru a putea intelege mai usor aceasta carte.

Editia in limba englezd a cdrtii antropologului Alin Rus este,
dupa cunostintele mele, a treia lucrare antropologicd publicatd
de o editurd americand prestigioasd care se focalizeazd asupra
unor ritualuri din patrimoniul imaterial al romanilor, dintre care
unele au fost deja incluse in patrimoniul imaterial al umanitatii,
promovat de UNESCO. Primele lucrdri de acest gen ii apartin cu-
noscutei socioloage Gail Kligman, profesoard la Universitatea
California Los Angeles si specialistd a spatiului est-european si
romanesc. Este vorba de lucrdrile Cdlus: Transformare simbolicd in
ritualul romdnesc $i Nunta Mortului: ritual, poeticd si culturd populard
in Transilvania. Lucrarea despre dansul magic al cdlusarilor a apa-
rut la Editura Universitdtii din Chicago in 1981, iar cartea despre
obiceiul maramuresean, acum complet dispdrut, al nuntii mor-
tului a fost publicatd de cunoscuta Editurd a Universitatii Califor-
niain 1988. Este vorba, asadar, de peste 35 de ani in care traditiile
orale ale romanilor, desi discutate si rdsdiscutate in diverse medii
academice sau mai putin academice din Romania si din afara ei,
si in institutii precum UNESCO, nu reusesc sd trezeasca intr-atat
de mult interesul editurilor americane, nici cercetdtorilor din
aceastd tard, incat sd constituie subiectul de bazd al vreunei cdrti
apdrute la o editurd importanta de peste Ocean.

Dacd ne uitdm atent la volumele publicate in colectia de an-
tropologie si arheologie a Editurii Lexington, gasim si motivul
pentru care lucrarea antropologului Alin Rus se inscrie perfect in
profilul portofoliului dezvoltat de prestigioasa editurd americana.
Toate volumele din acea colectie au in spate o muncd de teren
extensivd efectuatd pe parcursul mai multor ani, focalizatd asu-
pra unor diverse teme de pe mapamond: mancarea japonezd, mi-
gratia din Africa, experienta religioasd in Bengal, turismul in
China rurald, ca sd pomenesc doar citeva dintre temele abordate
de aceastd colectie. Asadar, unul dintre ingredientele esentiale ale
acestor monografii il reprezintd o munca de teren de ani de zile,
concentratd asupra unor teme de actualitate. Acesta este, precum
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vom vedea, si cazul lucrdrii antropologului Alin Rus, care a reali-
zat o muncd de cercetare de un deceniu in zona Moldovei.

M4 voi angaja In randurile urmadtoare intr-un exercitiu de de-
criptare a multiplelor teze si argumente din cadrul lucrdrii, in-
cercand totodatd sd ofer cititorilor o grild de lecturd a studiului.
Lucrarea nu se vrea totusi a fi nici exhaustivd, nici unica, pretan-
du-se la multiple interpretiri si intelegeri. In acest sens, prima
observatie care se impune este cd, spre deosebire de alte studii
antropologice sau sociologice, care graviteazd cel mai adesea in
jurul unei singure teze principale, lucrarea de fatd propune cel
putin sase teze, fiecare sustinutd de argumentele aferente. Asadar,
vorbim de cte o tezd pentru fiecare capitol, mai putin capitolele
doi si trei, care au o structurd logicd si de argumentare comund.

Prima tezd ag numi-o autobiograficd. Ea se regdseste in subtex-
tul intregii lucrdri, prin istorisiri, anecdote si amintiri, dar consti-
tuie scheletul argumentdrii mai ales in introducere si capitolul 1.
Aceste doud sectiuni ale studiului sunt si cele mai personalizate,
autorul nardnd fapte petrecute in copildrie si mai tarziu, odatd cu
inceperea studiilor doctorale in America, si ulterior, prin conti-
nuarea muncii de teren in zona judetului Iasi. Teza autobiografica
nu este singulard in peisajul studiilor despre jocurile rurale, fapt
mentionat chiar de autorul insusi, mai ales in capitolul 5, unde
analizeazd literatura despre jocurile rurale. De acolo aflim cd mai
multi autori, printre care si primul folclorist care a studiat stiin-
tific aceste obiceiuri, englezul Thomas Fairman Ordish, au avut
orelatie personal-afectivd cu aceste obiceiuri. Din listd nu pot lipsi
nici folcloristii Reginald J.E. Tiddy si Alex Helm, nici cunoscutul
cercetdtor al teatrului folcloric de pe meleagurile romanesti, Ho-
ria Barbu Oprisan. Exuberanta acestor jocuri rurale, precum Jocul
(sau Dansul) Caprei, al Cerbului sau Malanca, cucereste intotdea-
una publicul. Iar, uneori, se pare cd in acest public s-au aflat si
cercetdtorii de mai tarziu, cei care ulterior ne-au dat pagini remar-
cabile despre aceste manifestdri culturale.

A doua tezd ag numi-o culturalistd sau antropologicd pentru cd
tine de conceptele si metodele de teren ale antropologiei culturale.
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Ea se gdseste indeobste in capitolele 2 si 3, incluzand si o criticd a
folcloristicii traditionale, nu doar din Romania, ci si din Europa
in general. Pentru o lungd perioadd de timp, demersul studiilor
de folclor a fost acela de a crea categorii §i tipologii in care sd
poatd fi inclusd diversitatea cutumiara si materiald intalnita pe
teren. In spiritul nationalismului, aceste studii exprimau ,esenta
unui popor”, ceea ce a produs el de-a lungul secolelor: expresii ale
culturii materiale si spirituale. Din acest punct de vedere, muze-
ele dedicate tdranilor si diseminate in majoritatea tdrilor euro-
pene sunt o expresie fideld a acestei viziuni. Alin Rus demonteazd
aceastd perceptie si ne aratd cd diversele ritualuri si jocuri exis-
tente In anumite localitdti sunt expresia felului in care gandeste
si se exprimd acea comunitate — un micro-ecosistem cultural.
Tocmai de aceea, autorul ne oferd exemplul unor localitdti apro-
piate care practicd si promoveaza jocuri diferite. Aceste jocuri
sunt produse ale culturii locale, si nu esente ale unui sistem su-
praordonat aflat in stransa relatie cu politica nationald. Vreme
de veacuri, problemele micului agricultor s-au rezolvat la nivel
local, fard interventia fortelor institutionale ale statului. Abia
odatd cu sfarsitul secolului al XIX-lea, prezenta statului incepe s
se simtd mai puternic si sd impund o serie de restrictii comporta-
mentale si actionale la nivel local. Insi jocurile rurale, asa cum
ne aratd autorul prin analiza unor arhive vechi, au rdddcini mai
adanciin timp si reprezintd o expresie a vietii comunitare locale —
cultura locald — din vremea cand statele nationale aveau o pre-
zentd mult mai redusd in micile comunitati satesti. Totusi, cul-
tura locald se schimbd in relatie cu manifestdrile si expresiile
exterioare. Tocmai de aceea, autorul priveste cele sase jocuri ana-
lizate in capitolul doi si trei in conexiune cu fenomene precum
migratia internationald, declinul demografic, inegalitdtile sociale
si intruziunea presei in practica si desfdsurarea unor ritualuri
locale. Jocurile din comunele Helesteni si Ruginoasa sunt vazute,
asadar, ca prisme prin care cititorul poate privi spre cultura si
istoria comunitdtilor respective; ele sunt si barometre prin care
se pot citi noile transformadri culturale ce au loc in aceste comu-
nitdti sdtesti.
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Teza capitolului 4 al lucrdrii ar putea fi numitd si axiologica
pentru cd se referd, in principal, la sistemul de valori al comunita-
tilor studiate. Aceastd teza contine si o criticd subtild la adresa an-
tropologiei culturale actuale care, Incepand cu anii’60,a abandonat
studiul valorii in favoarea analizei culturii materiale, promovand
astfel viziunea marxistd si pe cea a antropologiei economice. Am-
bele curente se focalizeazd asupra elementelor materiale din so-
cietate, tratdnd astfel comunitatile examinate preponderent din
perspectiva relatiei lor cu viata economicd si bundstarea mate-
riald. Capitolul 4 al cdrtii este strans legat de observatiile si conclu-
ziile celor doud capitole anterioare. Aceasta deoarece antropologul
Alin Rus ne vorbeste despre valorile rurale si transformarea lor
odatd cu pdtrunderea modernitdtii in lumea satului romanesc.
Punand in practicd teoria valorii a antropologului Clyde Kluck-
hohn si axiologia filozofului Robert Hartman, autorul ne aratd
cum sistemul de valori al unei comunitdti este, de fapt, ultimul
bastion rdmas in picioare impotriva curentului cultural principal
al unei noi epoci. Aici analiza devine nuantatd si cere o lecturd
atentd. Jocurile rurale precum cele descrise in capitolele prece-
dente fac parte din sistemul de valori al acestor comunitati. Ele
s-au ndscut intre granitele unor mici comunitdti cutumiare ba-
zate pe regulile traditiei si principiile locale. Tocmai de aceea,
trebuie intelese plecdnd de la cultura locald ca expresie a fesdturii
de relatii sociale dintr-un anumit sat — ceea ce Alin Rus numeste
micro-ecosisteme culturale. Or, pentru studiul acestor micro-eco-
sisteme culturale, antropologul foloseste de astd datd o metodd
diferitd de cea din capitolele precedente. El priveste acum, pre-
cum Clifford Geertz, ,peste umdrul oamenilor” si incearca sd le
decripteze intentiile prin implicatiile subtile ale jocurilor de lim-
baj locale, prin descifrarea unor comportamente si actiuni care ar
putea scdpa unui non-nativ provenit din altd culturd si necunos-
cdtor al zonei locale.

Capitolul 5 al lucrarii este singurul care nu face aproape deloc
referire la munca de teren a autorului, fiind eminamente teoretic.
El cuprinde doud teze: una pe care as indrdzni s-o numesc anti-
marxistd i o alta pe care as numi-o anti-evolutionistd, cu referire
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clard la teoria evolutiei sociale a unuia dintre parintii antropolo-
giei, Lewis Henry Morgan. Pentru a intelege pe deplin temele
acestui capitol, trebuie sd le conectdm la conceptele propuse de
aceastd lucrare in capitolele 2, 3 si 4. Este vorba, in primul rand,
de conceptul de micro-ecosistem cultural. Aceste micro-ecosis-
teme culturale — culturile micilor comunitdti rurale —s-au format,
in mare parte, inizolare, intre granitele unor mici localitdti, si mai
putin in relatie cu societatea globald in care se gdsesc la momen-
tul de fatd. Din acest motiv, ,naratiunile grandioase®, cum le nu-
mea Lyotard, precum marxismul, nationalismul siideologia care
a stat la baza folcloristicilor europene, nu pot fi folosite pentru a
intelege dinamica si valorile micilor comunitati rurale. Marxis-
mul, spre exemplu, a privit tdrdnimea prin prisma conceptelor de
exploatare si lupta de clasd, pierzdnd din vedere relatia taranilor
cu universul jocului, si a zugrdvit lumea satelor doar in culori gri
sau intunecate. O astfel de lume nu este neapdrat falsd, ne spune
Rus, ci mai degrabd incompletd. Este incompletd fiindcd pune ac-
centul doar pe latura economica si pe relatiile de clasd si scapd din
vedere atat bogdtia expresiilor ritualice de la sat, cat si relatia tdra-
nilor cu jocul. Aceastd relatie este ocultatd de marxism, dar este
prezentatd de mari scriitori ai secolului XX precum, in literatura
romand, Marin Preda sau, in cea polonezd, Wtadystaw Reymont,
laureat al premiului Nobel, mentionati in capitolul 4. Acestia au
descris jocurile rurale de la sat, printre care Jocul Ursului sau Calu-
sarii, ardtand relatia complexd a acestora cu intregul univers de
simboluri si semnificatii al micilor comunitati rurale. Or aici in-
tervine critica viziunii folcloriste si a folcloristilor care au cercetat
pentru prima oard aceste obiceiuri, vizandu-le ca elemente supra-
vietuitoare ale unor epoci apuse.

Aceastd viziune, venitd clar pe filiera evolutionismului social
a lui Lewis Henry Morgan, intelegea mascatii, jocurile si costu-
mele lor ca apartinand unor epoci demult apuse, care insd au su-
pravietuit cumva, ajungand in epoca modernd prin mentalitatea
conservatoare a taranilor. Acest punct de vedere nu ar putea fi
acceptat deoarece s-ar nega astfel cultura prezentului si functia
importantd a acestor jocuri in dinamica actuald a comunitatilor
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siin viata oamenilor de azi. Adoptind un termen utilizat deja din
anii’zo de profesorul de folclor Henry Glassie, Alin Rus ii numeste
pe acesti ganditori supravietuitorialisti. Termenul este bine ales de-
oarece indicd atitudinea acestora fatd de jocurile rurale percepute
ca elemente supravietuitoare ale altor timpuri. In acelasi timp,
Alin Rus intrd in polemicd si respinge simultan viziunile actuale
care pun accentul doar pe prezentul etnografic, ocultind faptul
cd, mai ales atunci cdnd comunitdtile sunt coezive, jocurile rurale
au intotdeauna o relatie puternicad cu trecutul comunitdtilor.
Aceastd viziune este intruchipatd mai ales de recentul studiu
Masquerade and Postsocialism: Ritual and Cultural Dispossession in Bul-
garia (Mascaradd si postsocialism: Deposedarea rituald si culturald in
Bulgaria), al antropologului Gerald W. Creed, dar intr-o oarecare
misuri si de lucrarea All Silver and No Brass (In argint, nu in alamd),
afolcloristului Henry Glassie. Mergand pe o linie care pune accen-
tul doar pe analiza prezentului etnografic, aceste studii ajung sd
nege dimensiunea diacronicd a jocurilor rurale. Asa cum vedem,
pozitia lui Alin Rus, care are o puternicd legdturd cu studiile patri-
moniale, este cumva la mijloc, adoptand o viziune sincronic-dia-
cronicd. Jocurile rurale au o legdturad esentiald nu doar cu prezentul
etnografic, ci §i cu trecutul acestor localitdti; tocmai de aceea, ele
pot fi privite ca prismd prin care poate fi inteleasd istoria acestor
comunitdti rurale ca microistorie in sens ginzburgian, dand seama
de ,naratiunile mdrunte“ (petits récits) din perspectiva teoriei post-
moderne a lui Jean-Frangois Lyotard.

Capitolul 6 este si mai relevant in acest sens pentru cd aduce
in prim-plan o tezd cognitivistd sustinutd printr-o serie de argu-
mente complexe, care se Ingemdneazd in intrebarea: cum poate fi
explicat succesul enorm al jocurilor rurale in societdtile agricole
timp de secole, urmat de disparitia lor in masa odata cu aparitia
Revolutiei Industriale? Sprijinindu-se pe mai multe teorii printre
care teoria jocurilor de limbaj a lui Ludwig Wittgenstein, teoria
jocurilor mintii a lui Petru Culianu ori teorii mai recente precum
critica imaginii televizate a lui Giovani Sartori sau critica cogni-
tivistd a relatiei omului cu produsul digital, propusa de psihiatrul
Manfred Spitzer, autorul volumului de fatd zugrdveste o istorie
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fascinantd. Este vorba de istoria relatiei omului cu jocul, o relatie
care a mers mand In mand cu evolutia socioeconomicd a societa-
tii In care a trdit. Cum spune autorul, batdlia dintre jocurile rurale
sijocurile moderne precum cele sportive sau cele video se dd pen-
tru acelasi ,petic de teren“ — constiinta umand. Asa se poate ex-
plica si disparitia jocurilor rurale. In trecut, cind acestea erau
jocuri ale comunitatii, satisfdceau o gamad variatd de nevoi in re-
latia omului cu grupul cultural din care ficea parte — de la nevoi
de comunicare si identitare la nevoi cognitive ce tin de intelege-
rea lumii. Dar, odatd cu pdtrunderea mainii lungi a statului chiar
si in cele mai obscure colturi ale universului rural, institutiile
statale au preluat functiile pe care jocurile rurale le indeplineau
in trecut. in felul acesta, jocurile rurale sunt inlocuite cu alte jo-
curi, moderne si mai atractive, dar care, in loc sd cimenteze coe-
ziunea sociald, conduc mai degrabd laizolarea individului, asadar
la individualism si egocentrism.

Ultimul capitol al lucrdrii incearcd sd rdspundd tocmai acestei
intrebdri: ce pot face comunitdtile in fata disparitiei acestor ele-
mente valoroase de cultura? Raspunsul pe care ni-1 oferd autorul
exemplificad ultima tezd a lucrdrii — teza patrimonialistd. Patrimo-
nializarea acestor jocuri rurale ar putea fi solutia salvdrii lor de la
un declin rapid siireversibil. Doar cd, ne avertizeazd Alin Rus, nu
orice tip de patrimonializare reprezintd solutia viabild in acest
caz.Dacd patrimonializarea pare sd fie solutia, o patrimonializare
lipsitd de viziune poate conduce la transformarea jocurilor rurale
din patrimoniu cultural imaterial in produs cultural destinat doar
consumului. Astfel, istoria care a facut posibild existenta acestor
jocuri ar dispdrea fard urmad in mrejele a ceea ce Max Horkheimer
si Theodor Adorno au numit ,industrie culturald“. Acest tip de
patrimonializare este implementatd mai ales prin intermediul
unor festivaluri de folclor precum cel din Cernduti (Ucraina), la
care autorul participd, mergand pe urmele echipei Jocului Cerbu-
lui din comuna Helesteni. In felul acesta, cartea se incheie circu-
lar: cercetarea inceputd pe strdzile unui mare oras din Romania,
Bucuresti, se incheie tot pe strdzile unui mare oras ucrainean, Cer-
nduti. Acesta este Incd un semn cd patrimoniul cultural imaterial

14 CUVANTINAINTE



ndscut intre granitele unui mic sat, fiind si productie a unei co-
munitdti, ia calea orasului, devenind astfel patrimoniu transna-
tional, chiar dacd uneori printr-o patrimonializare deficitara.

Postfata cdrtii este si ea grditoare, mai ales din perspectiva glo-
balizdrii, concept care se regdseste si in titlul lucrdrii. Din aceastd
perspectivd globald, postfata ne vorbeste si despre pandemia de
Covid-19. Aflat in ultima descindere de teren in Romania, in decem-
brie 2020 si ianuarie 2021, in plind pandemie, antropologul reflec-
teazd asupra relatiei dintre mascd si libertatea umand. Dacd in
micile comunitati rurale masca era o expresie a libertatii si permi-
tearealizarea unei serii de actiuni si gesturi altfel cenzurate, in pan-
demie masca sanitard devine exact opusul: o expresie a cenzurii si
o limitare a libertitii umane de citre institutiile statului. In ciuda
acestui peisaj sumbru in care actiunile oamenilor sunt limitate, iar
libertatea de expresie se restrange, autorul constatd cu surprindere
cd jocurile rurale nu au disparut. Atat in mari orase precum Bucu-
resti, cat i in altele mici din Valea Jiului, precum Vulcan, echipele
de Urs, Cerb si Caprd au fost suficient de curajoase pentru a lupta
impotriva tuturor acestor restrictii ca sd le ofere oamenilor, unii
aflati in carantind la domiciliu, un spectacol sub ferestrele blocuri-
lor. Cu aceastd razd de sperantd privind soarta jocurilor rurale in
viitor, autorul ne invitd, precum filozoful Ludwig Wittgenstein in
lucrarea Tractatus Logico-Philosophicus, sd abandondm conceptele pe
care le-am Intalnit de-a lungul acestei lucrari si sd incercam sd pri-
vim dincolo de ele, acolo unde se gaseste omul inconjurat de dile-
mele, problemele si reflectiile sale —tocmai cele care il fac sa fie ceea
ce este, o fiintd complexd pe care exercitiul antropologic nu o va
putea probabil niciodatd pe deplin explica.

Cu aceste concluzii pline de semnificatii adanci, putem inte-
lege si motivele pentru care Editura Lexington a decis publicarea
acestei lucrdri in cadrul prestigioasei sale colectii de monografii
antropologice siarheologice, iar Editura Humanitas s-a grabit s-o
puna la dispozitia cititorilor romani la mai putin de un an de la
aparitia sa in limba engleza.

Lector univ. dr.
Valentin Fulger



MULTUMIRI

Cartea de fatd reprezintd traducerea revizuitd si addugitd a lucrdrii mele The
Globalization of Rural Plays in the Twenty-First Century, apdrutd in noiembrie
2022 laEditura Lexington. Larandul ei, cartea publicatd de editura americand
se bazeazd in mare parte pe teza mea de doctorat sustinutd la Departamentul
de Antropologie al Universitdtii Massachusetts Amherst, Statele Unite, in
mai 2018. Pe 1dngd informatiile adunate in perioada doctorald (2008-20138),
s-a addugat rezultatul a doud cercetdri noi de teren in zona judetului Iasi
(Romania) siin zona Cernduti (Ucraina). Toate acestea au fost completate de
o muncd intensd — peste doi ani de restructurare completd a manuscrisului
initial, de editare si regandire a unora dintre temele sale incipiente.

Primele mele cercetdri de teren au fost finantate de Fundatia Nationald de
Stiintd, Oficiul International de Stiintd si Inginerie al Statelor Unite si de cdtre
Departamentul de Antropologie al Universitdtii Massachusetts, Amherst, prin
programul european de cercetdri de teren intitulat Patrimoniul Cultural in
Societati si Spatii Europene: Multiculturalism, Migratie si Patrimoniu in Eu-
ropa. in plus, Scoala Doctorali si Departamentul de Antropologie al Univer-
sitdtii Massachusetts, Amherst, mi-au oferit sase granturi de cdldtorie care
mi-au permis sd particip la o serie de conferinte internationale privind patri-
moniul cultural, organizate in Statele Unite, Portugalia, Anglia, Brazilia, Cro-
atia si Mexic. Acestea mi-au ldrgit orizontul §i mi-au sporit cunostintele
privind Studiile de Patrimoniu (Heritage Studies). Primdriile din Helesteni si
Ruginoasa mi-au oferit, de asemenea, un sprijin logistic i material constant
fdrd de care aceastd cercetare nu si-ar fi putut atinge niciodatd toate obiectivele.

Un proiect indelungat precum cel de fatd, bazat pe o muncd de cercetare
de teren de peste un deceniu, nu este niciodatd realizat de cdtre o singurd
persoand. Tocmai de aceea, persoanele care au contribuit la dezvoltarea lui
nu trebuie uitate. In acest moment, multumirile mele se indreapti spre pro-
fesorii care mi-au servit drept mentori si coordonatori in cercetare. Este vorba
despre dr. Krista Harper, coordonatoarea lucrdrii mele de doctorat, dr.
Jacqueline Urla, dr. Richard Wilkie, dr. Ventura Perez si dr. David A. Kideckel,
membri in comisia mea de doctorat.
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De asemenea, le datorez toatd recunostinta mea prietenilor si colabora-
torilor apropiati din Romania, Bogdan Neagota si Ileana Benga, ambii cerce-
tdtori, profesori si membri fondatori ai asociatiei etnologice Orma Sodalitas
Anthropologica. Pe tot parcursul cercetdrii mele, am avut un schimb fructuos
de idei, care m-a ajutat sd-mi clarific unele concepte si teorii. Bogdan a fost
pentru mine nu doar un simplu prieten si colaborator, ci i un maestru spi-
ritual de la care am avut de invdtat multe in toti acesti ani. Prin prezenta si
ideile sale, a reusit sd creeze la Cluj-Napoca o adevdratd scoald de etnologie si
folclor, care s-aimplicat in numeroase cercetdri de teren colective in Romania,
casiin alte tari din Europa.

Ti datorez multumiri speciale prietenului meu din copilirie, loan Apostu,
si el membru al Orma Sodalitas Anthropologica. Aldturi de el, am inceput
prima fazi a cercetirii mele de teren pentru acest proiect. in plus, el m-a
ajutat mereu sa-mi sistematizez si sd-mi arhivez materialul achizitionat pe
teren, o cantitate substantiald de videoclipuri si fotografii. Le sunt indatorat
si altor prieteni din zona V4ii Jiului, cu care am avut numeroase discutii si
schimburi de idei legate de diversele subiecte ale acestei lucrdri. Este vorba
de freelancer-ul Carol Gigi Nicolau, jurnalistul Marian Boboc si sociologul
Valentin Fulger.

Am avut o colaborare excelentd cu Elena Carbunaru-Butusind, traducd-
toare profesionistd din si in limba englezd. Ea a fost cea care m-a ajutat in
lupta cu traducerea unor colinde, urdri si expresii populare romanesti in
englezd. De asemenea, mi-a citit intreaga lucrare si mi-a dat adesea sfaturile
ei de filolog si cunoscdtor al folclorului romanesc atunci cand am tradus in
englezd o serie de expresii locale si regionalisme. Ulterior, a devenit tradu-
cdtoarea prezentei editii Humanitas.

Prietena si colaboratoarea mea, Cristina Dragomir, care mi-a fost colegd
pe vremea ciand eram student la Universitatea Babes-Bolyai, Facultatea de
Filozofie, acum profesor de stiinte politice la Universitatea New York, mi-a
oferit sfaturi si sugestii valoroase in ultima fazd a proiectului meu. Venind
dintr-un domeniu de studiu diferit, ideile ei m-au ajutat sd inteleg cum va fi
perceputd munca mea de cercetdtorii din afara antropologiei, folclorului si
etnologiei. Toate aceste prietenii extraordinare si colabordri fructuoase
mi-au dovedit, Incd o datd, cd sunt un om norocos.

O recunostintd deosebitd 1i datorez intregii familii Hira din Helesteni:
Constantin, Doinita, Evelina si Dana. In timpul sederilor mele repetate in
satul lor, m-au gdzduit intotdeauna si mi-au oferit caldura si ospitalitatea
casei lor si, mai presus de toate, cunostintele lor ample in domeniul traditi-
ilor locale. Pe langd ei, Florin Chiperi si sotia sa, Andreea, mi-au furnizat
mereu sprijinul neconditionat si priceperea lor in intelegerea culturii locale.
Ma simt legat de aceste doud familii nu numai printr-o stransd colaborare, ci
si printr-o prietenie pe viatd.
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In Ucraina, ii datorez multumiri, impreuni cu aprecierea mea, domnului
Gheorghe Stratulat si familiei sale, precum si doamnei Olga Bruja Avdo-
chimova, fiului ei, Victor, si intregii lor familii. Toti acestia m-au impresionat
cu ospitalitatea, deschiderea si bundtatea lor. Daca toti oamenii ar fi ca ei,
astdzi am trdi intr-o lume mai bund, fard razboaie si conflicte.

Pe langd acesti prieteni apropiati, le sunt recunoscator si multor localnici
din Helesteni, Ruginoasa, Cucuteni, Strunga, Crivesti, Sticldria, Badeni si Iasi,
in Romania, precum si Crasna, Carapciu, Patrdutii de Sus si Cernduti, in
Ucraina. Simpla lor enumerare ar umple o pagind intreagd. Aldturi de ei,am
trdit momente de satisfactie intelectuald, insotite de bucuria de a intelege
lumea rurald si umanitatea locuitorilor ei. Multi dintre ei m-au primit cu
ospitalitate in casa lor chiar i doar pentru cateva ore. Unii dintre ei, in spe-
cial cei mai in varstd, au plecat de ceva timp in lumea umbrelor, dar sper cd
vocea lor varimane vesnic vie in paginile acestui studiu. Cu totii m-au ficut
sd gandesc diferit i sd md schimb fatd de cel care eram la inceputul acestui
proiect. Pentru cd i-am cunoscut, sunt acum o persoand cu o viziune mai
largd si mai complexd asupra lumii si vietii.

De la sotia mea, Florentina, am primit constant sprijin moral si intelec-
tual, aldturi de incurajdri. Ea si-a petrecut multe dintre vacantele scolare
intr-un sat din vestul Romaniei, unde locuiau bunicii ei; a devenit astfel o
bund cunoscdtoare a lumii rurale din acea zond a Transilvaniei, iar mai tarziu
a putut sd-mi ofere sfaturi pertinente despre folclorul rural si modul de gan-
dire al locuitorilor satului, temperdndu-mi tendintele idealiste si generali-
zdrile pripite. O simpld multumire nu ar fi suficientd pentru a-mi exprima
intreaga apreciere.

Nu in ultimul rand, trebuie sd le multumesc parintilor mei, Maria si
Simion Rus, pentru sprijinul moral, spiritual si material pe care mi l-au dat
in mod constant pe parcursul anilor de studiu si de-a lungul provocdrilor prin
care am trecut. Sunt convins cd putini oameni se bucurd de privilegiul de a
avea pdrinti atdt de minunati, iar recunostinta mea nu va putea niciodatd sa
le rdspldteascd eforturile. Fratele meu, Octavian, si familia lui (sotia, Simona,
si copiii, Mihnea §i Ria) m-au incurajat intotdeauna in stradania mea de a
duce acest proiect la bun sfarsit. In sfarsit, vesnica mea recunostint3, apreci-
erea si stima merg cdtre bunica mea, Elena Murarek, cea care m-a ajutat, in-
curajat si sustinut cu o abnegatie demnd de toatd admiratia. Ea a fost cea care
a crezut mereu in steaua mea norocoasd. Din pdcate, s-a stins cu cdfiva ani
inainte de a vedea finalizatd aceastd etapd din viata mea.

Alti membri ai familiei mele mi-au fost, de asemenea, apropiati cu gan-
dul sau prezenta, in timpul scrierii acestei carti. Este vorba despre verii mei,
Nora Maria Murarek si Iulian Murarek, mdtusile mele, [ulia Rusu si Susana
Gorgan, unchiul meu, Traian Rus, i familia lui, verisoara mea, Simona Rus,
si familia ei, familia Cristea (Andreea, Mirela si Nelu), si, de asemenea, nasii
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mei, Cornelia Zara si Octavian Bdban. Formarea intelectuald a unei persoane
siideile sale mai importante sunt influentate adesea de o serie de intalniri si
de prietenii. Cartea mea are drept subiect principal transformarea culturii
rurale sub influenta globalizarii. Trdind in Statele Unite, am fost destul de
norocos sd am prieteni din toatd lumea, cu o vastd cunoastere a lumii noastre
globalizate. Ei mi-au oferit sansa de a schimba idei si informatii pe diverse
teme care se regdsesc in cartea de fatd.

In final, multumirile mele se indreapti citre institutiile care s-au implicat
si au sustinut financiar in traducerea, editarea i tipdrirea acestui volum in
limba romand. Este vorba in primul rand de Editura Humanitas, care si-a asu-
mat efortul de a pune pe piata romaneascd o carte substantiald de antropo-
logie si folclor, vizand atat publicul general interesat de jocurile traditionale
de iarnd din zona Moldovei, cat mai ales specialistii din domeniul stiintelor
sociale. Multumirile mele se indreaptd si spre conducerea primdriilor din
Helesteni si Ruginoasa, prin primarii Constantin Hira si Danut Nechifor, care
au sprijinit financiar traducerea si revizuirea acestui manuscris.



INTRODUCERE

O intamplare inedita din copilarie

Cartea de fatd este rezultatul unei indelungate pasiuni. Este vorba
atat despre pasiunea pentru omul comunitdtilor rurale, cat si
pentru povestile si obiceiurile care l-au insotit mereu. Intalnirea
mea cu universul rural s-a datorat unei intampldri deosebite, ale
cdrei consecinte am ajuns sd le inteleg pe deplin abia mult mai
tarziu, peste doud decenii, atunci cind am deschis o noua fild din
viata mea — cea de imigrant in Statele Unite ale Americii. Doar
atunci am inteles cd imi petrecusem copildria si tineretea, chiar
fard sd stiu, Intr-una dintre ultimele tdri ale Europei unde o parte
insemnatd a populatiei incd practica agricultura la scard redusa.
Acest lucru a Insemnat nu doar o activitate economicd aparent
primitivd si poate ciudatd pentru un occidental, ci si perpetuarea
unui sistem sociocultural aparte. Este vorba despre Romania, o
tard care, datoritd unor imprejurdri istorice si unui context politic
si cultural deosebite, a reusit sd pastreze o culturd tdrdneascd bine
inchegatd pand spre finele secolului XX. Aceastd culturd rurald
este astdzi in mare parte dispdrutd, dar rdimdsitele ei incd vii am
maiapucat sd le studiez in munca mea de cercetare antropologica,
din decembrie 2009 pand in decembrie 202o0.

Una dintre amintirile mele cele mai vii din perioada copildriei
despre universul rural se leagd de o trdsdtura fundamentald a fi-
intei umane: dorinta de a fi inclus intr-un grup social. Episodul
s-a petrecut spre sfarsitul vacantei de vard. Eu tocmai terminasem
clasaI. Copiii care locuiau in blocul meu veneau acasd din diverse
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zone ale tirii unde fuseserd toatd vara. Intalnindu-se din nou in
curtea din fata blocului, au inceput sd descrie pe rdnd locurile pe
unde s-au perindat in vacanta de vard. Era un grup de vreo 7-8
copii, si toti, fard exceptie, au povestit cateva intampldri pe care
le trdiserd la tard. Fuseserd la bunicii lor in diverse zone rurale ale
Romaniei. Iar eu eram singurul din grup care nu avea bunici la
tard. Parintii acestor copii faceau cu totii parte din prima genera-
tie de tdrani proletarizati ai Romaniei socialiste, veniti de curand
in Valea Jiului. Desi industrializarea Romaniei a inceput in forta
imediat dupd al Doilea Rdzboi Mondial, iar marile orase din tard
cunoscuserd transformadrile industrializarii chiar si in perioada
interbelicd, la Inceputul anilor ’8o se gdseau incd destui tdrani
aflati la prima generatie de imigranti in orasele industriale ale
tdrii. Acestia veniserd in zonele urbane abia spre sfarsitul anilor
’70, fiind atrasi de salariile mai mari din industria minierd, dar si
de promisiunile programelor masive de industrializare a tarii din
acea vreme (Rus, 2003).

La varsta de 7-8 ani, toate aceste evenimente mi-erau necunos-
cute. Ceea ce stiam pe atunci — i n-am uitat multd vreme dupa
aceea —a fost cd in seara respectivd m-am intors in casd cu inima
grea. , Toti copiii din curte au fost la tard! Eu de ce n-am tard?“, am
intrebat-o pe mama. ,,Pdi tu esti [oan cel far’ de tard“, mi-a rdspuns
mama razand, ficand referire la personajul istoric Ioan Plantage-
netul, rege al Angliei la inceputul secolului al XIII-lea. De fapt,
bunicii mei, atat cei materni, cat si cei dinspre tatd, locuisera in-
totdeauna la oras si faceau parte din muncitorimea calificatd care
lucrase toatd viata in industrie. La sfarsitul conversatiei noastre,
mama a addugat: ,De fapt, nici nu stiu ce te intereseazd pe tine
atata si mergi la tard. Nu e nimic deosebit de vizut acolo! Intam-
plarea cu pricina, dar si raspunsul ciudat pe care l-am primit m-au
facut sd privesc universul rural ca pe o zond insolitd in care pu-
team pdtrunde deocamdatd numai prin povestile prietenilor mei.
Acest fapt m-a facut sd absorb istorisirile despre universul de la
tard cuun oarecare nesat sisd devin in acelasi timp tot mai curios
fatd de o lume la care paream sortit sd nu pot avea vreodatd acces.
N-a fost sd fie asa!
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In iarna aceluiasi an, intreaga mea familie a fost invitati la
tard, in zona de nord-vest a tdrii. Sotul mdtusii mele paterne avea
parinti care locuiau intr-un sat din acea zoni a Romaniei. Impre-
und cu familia mea, urma sd petrec mai bine de o siptimanad in
satul numit Dersida, renumit pentru viile sale extraordinare, piv-
nitele sdpate in deal, inegalabile in pdstrarea vinului, dar si pen-
trujocurile populare de Anul Nou, asa cum aveam sd aflu in zilele
urmadtoare. Una dintre amintirile rimase In memoria mea de co-
pil a fost cd puteam sd observ si sd md joc in voie cu toate anima-
lele aflate in acea gospoddrie tdrdneasca: gdini, rate, curcani, gaste,
porci, ba chiar si un vitelus nou-ndscut. Toate aceste jocuri inven-
tate ad-hoc erau spre disperarea gazdelor noastre, caci imi facu-
sem un obicei costisitor, se pare: hrdneam pdsdrile din ogradd cu
tot ce primeam mai bun la masa. Era palpitant cu atdt mai mult
cu cat pdrintii md rugaserd sd nu fac asta. Asa cd le-am hranit pe
ascuns, cand nu md vedea nimeni.

Dar evenimentul acelor zile, intipdrit In memoria mea cu o
acuitate deosebitd, s-a intamplat chiar in ajunul Crdciunului, la
doar doui-trei zile de la sosirea noastri in sat. Inci de la sosire, am
aflat cd dimineata devreme, in ajunul Craciunului, vor sosi cetele
de feciori. Aceastd expresie arhaicd avea rezonante deosebite in
mintea mea de copil, stimuldndu-mi imaginatia sd conceapa fel
de fel de lucruri mai mult sau mai putin verosimile. Aceasta se
intdampla cu atat mai mult cu cit nu aveam nici cea mai micd idee
ce se va petrece cind vor veni cetele, ceea ce-mi trezea $i mai mult
curiozitatea. $tiam insd cd in dimineata zilei respective trebuia
sd ne trezim foarte devreme, sd ne imbracam cu hainele cele mai
bune si sd asteptdm cu masa pusd venirea feciorilor. Desi nu
m-am impdcat niciodatd grozav cu trezitul de dimineatd, in ziua
aceea am fost campion si, inainte de 7 si jumadtate dimineata,
eram deja imbrdcat si pregdtit sd vad ce se-ntampld. La fel si tata,
pentru care trezitul de dimineatd era un reflex, pentru cd pleca
de reguld la muncd in fiecare dimineatd la ora 6. Gazdele noastre
erau si ele adaptate la ritmul animalelor domestice, care trebuiau
hranite dimineata inainte de 7. Singura persoand din casd care nu
s-a trezit inainte de 7 si jumadtate a fost mama. Iar evenimentul
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